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T I J D L O Z E 
K L A S S E

De Dauby-collectie 
bestaat uit zorgvuldig 
ontworpen deur-, 
raam- en meubelbeslag, 
uitgevoerd in 
kwaliteitsvolle en 
duurzame materialen. 

Elk stuk is uniek. Het 
ontleent zijn karakter 
aan het handwerk in 
het ambachtelijke 
productieproces of aan 
de signatuur van de 
ontwerper. Een ‘Dauby’ 
is ontworpen ‘voor het 
leven’.

Z E I T L O S E 
K L A S S E

Die Dauby-Kollektion 
besteht aus sorgfältig 
entworfenen Tür-, Fenster- 
und Möbelbeschlägen, 
die aus qualitativ 
hochwertigen und 
widerstandsfähigen 
Materialien gefertigt sind. 

Jedes Teil ist einzigartig. 
Das Handwerk in der 
traditionellen Herstellung 
und die Signatur des 
Designers verleihen ihm 
seinen Charakter. Ein 
„Dauby“ ist „für das Leben“ 
entworfen.

La collection Dauby comprend des ferrures de porte, de 
fenêtre et de mobilier soigneusement conçues, réalisées 
en matériaux durables et de grande qualité. Chaque 
pièce est unique. Elle doit son caractère grâce au travail 
manuel lors du processus de production artisanal, ou à 
la signature du designer. Un « Dauby » est conçu « pour 
la vie ».

C L A S S E  I N T E M P O R E L L E

T I M E L E S S 
C L A S S

The Dauby collection is 
an assortment of custom-
designed door, window 
and furniture fittings.

Each and every piece 
is unique and is made 
out of superior quality, 
durable materials. The 
unparalleled look and 
feel is the result of a 
traditional manufacturing 
process, which we like 
to call the true signature 
of the designer. A Dauby 
decoration is designed to 
last a lifetime.
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D U U R Z A A M

Dauby staat garant voor een duurzame
levensduur van zijn producten. In 
het ambachtelijke gietproces wordt 
uitsluitend met natuurlijke en
recycleerbare materialen gewerkt.

Het natuurlijke verouderingsproces 
van deze materialen zorgt voor de 
typische ‘living finish’. De kleur-
schakeringen worden nog intenser 
naarmate het product veroudert. Het 
hedendaagse design ontleent zijn 
duurzame karakter aan de kwaliteit van 
het ontwerp.

N A C H H A LT I G

Dauby garantiert eine nachhaltige 
Lebensdauer seiner Produkte. Beim 
handwerklichen Gießverfahren 
werden ausschließlich natürliche und 
recycelbare Materialien verwendet.

Der natürliche Alterungsprozess dieser 
Materialien sorgt für das typische 
„Living Finish“. Die Farbschattierungen 
der Produkte werden mit 
zunehmendem Alter noch intensiver. 
Das moderne Design zeichnet sich 
durch eine hohe Qualität aus und hat 
daher einen nachhaltigen Charakter.

S U S TA I N A B L E

Dauby guarantees the long life-span of 
its products. The traditional casting 
process is only ever applied to natural 
and recyclable materials.

The natural ageing process of these 
materials creates a characteristic 
‘living finish’. The colour variations 
become more intense as the product 
ages. The contemporary design lends 
a sustainable character to the quality 
of the design.

D U R A B L E

Dauby est synonyme de produits faits 
pour durer, exclusivement conçus 
à l’aide de matériaux naturels et 
recyclables selon un procédé de 
moulage artisanal.

Grâce à leur patine naturelle, ces 
matériaux affichent une “finition qui 
vit” caractéristique. Leurs nuances 
s’intensifient à mesure que le 
produit prend de l’âge. Les créations 
contemporaines doivent leur caractère 
durable à leur qualité de conception.

PB
U

-4
5 

VO
, D

ES
IG

N:
 IN

TE
RI

EU
R 

VE
RK

ES
T,

 P
HO

TO
GR

AP
HY

: C
LA

UD
E 

SM
EK

EN
S

PM
L-

32
 R

B,
 F

AB
RI

EK
 6

1, 
PH

OT
OG

RA
PH

Y:
 D

RI
ES

 V
IN

CK



10 11

PBU-45 RB,  PHOTOGRAPHY:  CLAUDE SMEKENS PMQ RB,  DESIGN:  ’T  HOOGEHUYS,  PHOTOGRAPHY:  HAGEMEIER FOTOGRAFIE



12 13

T R E N D S E T T E R

Dauby zet de trend in deur-, raam- en 
meubelbeslag met uitvoeringen zoals Ruw 
Metaal, Wit Brons, Ruw Brons en Ruw 
Messing. Materialen die perfect passen bij 
jonge interieurtrends als Industrial Design, 
Wabi Sabi, Japandi, Biophilic Design etc.. Of 
met eigentijdse vormgeving, geïnspireerd op 
de designs van het Bauhaus, uitgevoerd in
unieke metalen. Ideaal voor een tijdloos 
interieur waar oud en nieuw hand in hand 
gaan. Daarnaast werkt Dauby ook nauw 
samen met internationaal gerenommeerde 
designers en jong opkomend 
ontwerperstalent. Zo zet Dauby mee de toon in 
de hedendaagse interieurvormgeving.

T R E N D S E T T E R

Mit Ausführungen wie Rohes Metall, 
Weißbronze, Rohe Bronze und Rohes Messing 
setzt Dauby den Trend bei Türdrückern, 
Fenster- und Möbelbeschlägen. Diese 
Materialien passen perfekt zu angesagten 
Einrichtungstrends wie Industrial Design, Wabi 
Sabi, Japandi, Biophilic Design usw. und zu 
modernen Entwürfen aus einzigartigen 
Metallen, die vom Bauhaus inspiriert wurden. 
Ideal für ein zeitloses Interieur, in dem Alt und 
Neu miteinander kombiniert werden. 
Außerdem arbeitet Dauby mit international 
renommierten und jungen, talentierten 
Designern zusammen. So gibt auch Dauby den 
Ton bei der aktuellen Einrichtungsgestaltung 
an.

T R E N D S E T T E R

Dauby sets the trend in door, window and 
furniture fittings with finishes such as Raw 
Metal, White Bronze, Raw Bronze, and Raw 
Brass. These materials are ideal for young 
interior trends such as Industrial Design, 
Wabi Sabi, Japandi, Biophilic Design, etc.  or 
contemporary designs, inspired by Bauhaus 
features and created in unique materials. Ideal 
for a timeless interior where old and new 
go hand in hand. Dauby also works closely 
with internationally renowned designers and 
young, emerging design stars. This is how 
Dauby sets the tone in contemporary interior 
design.

P I O N N I E R

Dauby dicte la tendance en matière de 
quincaillerie de portes, meubles et fenêtres 
avec des modèles comme le métal brut, le 
bronze blanc, le bronze brut et le laiton brut. 
Autant de matériaux qui surfent sur les 
nouvelles tendances déco telles que le style 
industriel, le Wabi Sabi, le Japandi et le design 
biophile, ou qui s’inscrivent dans un design 
contemporain, inspiré du courant Bauhaus, 
exécuté dans des métaux exclusifs. Idéal dans 
un intérieur intemporel qui marie l’ancien et le 
nouveau. En outre, Dauby travaille en étroite 
collaboration avec des designers de 
renommée internationale et de jeunes talents 
émergents. C’est ainsi que la marque donne le 
ton en matière de décoration d’intérieur 
contemporaine.Door handle PH2017

Design by Tom Lenaerts
Belgian interior architect
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T H U I S  I N
E L K E  S T I J L

Bij Dauby hebben we een brede 
waaier aan stijlen in deur-, raam- en 
meubelbeslag. Voor elk interieur 
hebben wij een passende stijl die 
aansluit op jouw interieurwensen.

Z U  H AU S E  I N 
J E D E M  S T I L

Dauby bietet die Türdrücker, 
Fensteroliven und 
Möbelbeschläge in einer breiten 
Stilpalette an. Für jedes Interieur 
haben wir einen passenden Stil, 
der Ihren Einrichtungswünschen 
entspricht. 

AT  H O M E  I N  A N Y 
S T Y L E

At Dauby, we have a wide range of 
styles in door levers, window handles 
and furniture fittings. We have a style 
to suit everyone’s requirements and 
interior designs. 

U N  S T Y L E  P O U R 
C H A Q U E
I N T E R I E U R

Chez Dauby, nous proposons 
un large éventail de modèles 
de quincailleries de portes, 
meubles et fenêtres. Pour 
chaque intérieur, nous avons un 
style adapté à vos besoins.
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L A N D E L I J K

Met de ambachtelijk vervaardigde 
collectie van Dauby in Smeedijzer, 
Roest, Verouderd IJzer en Brons, krijgt 
elke woning, renovatie of nieuwbouw, 
het duurzame en authentieke karakter 
van de landelijke stijl. Romantiek en 
nostalgie. Warme naturel voor een 
sfeervol interieur met de juiste details. 
Van deur-, raam- en meubelbeslag
over gordijnroedes tot keuken- en 
badkameraccessoires, Dauby zorgt voor 
een harmonieus totaalplaatje.

L A N D H A U S S T I L

Mit der handwerklich hergestellten 
Kollektion von Dauby aus Gusseisen, 
Rost, Dunklem Eisen und Bronze erhält 
jede renovierte oder Neubauwohnung 
den nachhaltigen und authentischen 
Charakter eines Landhauses. Romantik 
und Nostalgie. Eine anheimelnde, 
natürliche Ausstrahlung für ein

R U S T I C

The traditionally crafted collection by 
Dauby in Iron, Rust, Aged Iron and 
Bronze will give any home, renovation or 
new-build the durable and authentic 
character of the rustic style. Romance 
and nostalgia. Warm and natural for an 
atmospheric interior with perfect 
detailing. From door, window and 
furniture fittings, through curtain rods, 
to kitchen and bathroom accessories; 
Dauby creates harmonised and 
welcoming spaces.

R U S T I Q U E

Avec la collection artisanale de 
Dauby en fer forgé, rouille, fer vieilli 
et bronze, chaque habitation, qu’elle 
soit neuve ou rénovée, affichera le 
cachet durable et authentique du style 
rustique. Empreints de romantisme et 
de nostalgie, ces matériaux naturels et 
chaleureux sont garants d’un intérieur 
élégant, décoré avec un rare souci du 
détail. De la quincaillerie de portes, 
meubles et fenêtres aux tringles à 
rideaux, en passant par les accessoires 
de cuisine et de salle de bains, Dauby 
garantit un ensemble harmonieux.

stimmungsvolles Interieur mit den 
richtigen Details. Von Türdrückern, 
Fenster- und Möbelbeschlägen über 
Gardinenstangen bis hin zu Küchen- und 
Badaccessoires: Dauby sorgt immer für 
ein harmonisches Gesamtbild.
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T I J D L O O S

Het perfecte evenwicht tussen oud en 
nieuw, tussen strakke vormen en warme 
materialen, tussen functionaliteit en 
puurheid.

Tijdloze interieurs vragen om sobere 
ontwerpen in duurzame materialen. 
Dauby’s gamma tijdloos deur-, raam- en 
deurbeslag speelt hier perfect op in. 

De strakke vormen in Wit Brons, Ruw 
Brons, Ruw Metaal en Britannium geven 
het tijdloze interieur een sober en puur 
karakter.

Z E I T L O S

Das perfekte Gleichgewicht zwischen 
Alt und Neu, zwischen geradlinigen 
Formen und warmen Materialien, 
zwischen Funktionalität und Reinheit.

T I M E L E S S

Finding the perfect balance between 
old and new, between modern, trendy 
shapes and warm materials, between 
functionality and purity is important.

Timeless home interiors demand sober 
designs and durable materials. Dauby’s 
wide range of timeless door, window 
and furniture fittings will help you create 
that timeless home interior and the 
trendy shapes and unique materials – 
White Bronze, Raw Bronze, Raw Metal 
and Britannium – will give it a sober and 
pure look and feel.

I N T E M P O R E L

L’équilibre parfait entre ancien et 
nouveau, entre formes dépouillées et 
matériaux chaleureux, entre fonction-
nalité et pureté.

Les intérieurs intemporels réclament 
des designs sobres en matériaux dura-
bles. La gamme de ferrures de porte, de 
fenêtre et de mobilier intemporelles de 
Dauby y répond parfaitement.

Les formes épurées en Bronze blanc, 
Bronze rugueux, Métal rugueux et Bri-
tannium confèrent à l’intérieur intempo-
rel un caractère sobre et pur.

Zeitlose Inneneinrichtungen verlangen 
nach einem schlichten Design mit 
nachhaltigen Materialien. Daubys 
Sortiment an zeitlosen Tür-, Fenster- 
und Möbelbeschlägen ist darauf perfekt 
ausgelegt. 

Die geradlinigen Formen in den 
Ausführungen Weiß Bronze, Rohe 
Bronze, Rohes Metall Britannium 
verleihen der zeitlosen Inneneinrichtung 
einen schlichen und reinen Charakter.
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I N D U S T R I E E L

Ruwe bouwmaterialen, stoere 
vormgeving, strakke lijnen en 
onbewerkte grondstoffen zoals metaal, 
bruut hout, naakt beton en groffe 
baksteen.

Industrial design past perfect in oude 
industriële panden, lofts, fabrieken en 
ateliers. En het geeft nieuwbouw een 
origineel uitzicht en strak karakter. Met 
deur- en meubelbeslag geïnspireerd 
op de vormgeving van Bauhaus en 
uitgevoerd in Ruw Brons en Ruw 
metaal, speelt Dauby perfect in op deze 
opkomende trend.

I N D U S T R I E L L

Rohbaumaterialien, robustes Design, 
gerade Linien und Materialien mit 
verwittertem Look wie Metall, rohes 
Holz, nackter Beton und grober 
Ziegelstein. 

Industrial Design passt hervorragend in 
alte Industriegebäude, Lofts, Fabriken 
und Werkstätten. Und es verleiht 
Neubauten ein originelles Aussehen und 
einen geradlinigen Charakter.

Mit Tür- und Möbelbeschlägen, 
inspiriert durch den Bauhaus-Look und 
ausgeführt in Rohe Bronze und Rohes 
Metall, begegnet Dauby auf perfekte 
Weise diesem aufkommenden TrendI N D U S T R I A L

A rough and sturdy look, building 
materials that offer an aged look: metal, 
rough wood, unpolished concrete and 
bricks... 

An industrial design is the way to go 
if you intend to renovate an industrial 
building, a loft, a factory or an old 
warehouse. It will give a newly built 
home an original look and will add a 
trendy touch to a home interior.

Dauby’s Raw Bronze and Raw Metal 
door and furniture fittings were inspired 
by the Bauhaus designs and will add the 
finishing touch you were looking for.

I N D U S T R I E L

Matériaux de construction bruts, 
formes robustes, lignes géométriques 
et matériaux à l’aspect patiné comme 
le métal, le bois brut, le béton nu et la 
brique grossière.

Le Design industriel s’intègre parfait-
ement dans les anciens complexes 
industriels, lofts, fabriques et ateliers. 
Et il confère aux nouvelles construc-
tions un cachet original et un caractère 
dépouillé.

Avec des ferrures de porte et de fenêtre 
inspirées de l’esthétique du Bauhaus et 
réalisées en Bronze brut et Métal brut, 
Dauby joue parfaitement la carte de ce-
tte tendance sans cesse plus populaire.

P M L V O ,  A O Z I N T E R I E U R & D U T C H L I O N H E A R T,  P H O T O G R A P H Y:  D E N I S E  Z W I J N E N

PML96 / 150 
Article 8368
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E C L E C T I S C H

Bij een eclectische stijl combineer je 
retro en moderne elementen. Een 
voorbeeld hiervan is de Hollywood 
Regency-stijl met veel licht, 
geometrische vormen, en gouden 
accenten voor die luxueuze uitstraling.

De robuuste klinken van de Pure®-
collectie in het Ruw Brons en Ruw Brons 
Gepolijst passen perfect in dit plaatje. 
Ook de kunstwerkjes van Fama Artwork 
in heel wat knappe uitvoeringen maken 
je eclectische interieur helemaal af. 

E K L E K T I S C H

Bei einem eklektischen Stil kombinieren 
Sie Retro- mit modernen Elementen. 
Ein Beispiel für einen solchen Stil ist 
Hollywood Regency, der mit viel Licht, 
geometrischen Formen und

E C L E C T I C

An eclectic style combines retro and 
modern elements. An example of this is 
the Hollywood Regency style with lots 
of light, geometric shapes and gold 
accents to create a luxurious look.

The robust handles from the Pure®-
collection in Raw Bronze and Raw 
Bronze Polished are perfect for this 
design. The artworks by Fama Artwork 
in a range of stunning finishes will add 
a fantastic flourish to your eclectic 
interior.

É C L E C T I Q U E

Un style éclectique mêle des éléments 
rétro et modernes. Le style Hollywood 
Regency par exemple, qui allie un 
intérieur baigné de lumière, des formes 
géométriques et des accents dorés, 
évoque le luxe.

Les poignées robustes de la collection 
Pure® en bronze brut et en bronze 
brut poli surfent sur cette tendance. 
Les petits bijoux de la collection Fama 
Artwork, déclinés dans de nombreuses 
finitions, apporteront la touche finale à 
votre intérieur éclectique.

Goldakzenten für eine luxuriöse 
Ausstrahlung sorgt.

Dazu passen die robusten Türdrücker 
der Pure®-Kollektion aus Roher Bronze 
und Roher Bronze Poliert perfekt. Auch 
die Kunstwerke von Fama Artwork in 
vielen attraktiven Ausführungen sorgen 
für eine perfekte Vollendung Ihres 
eklektischen Interieurs.
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S T R A K  L A N D E L I J K

Een strak landelijk interieur wordt 
getypeerd door moderne lijnen zonder 
al te veel decoratieve elementen. 
Warme materialen, een strakke 
binnenverlichting en een ingetogen 
kleurenpalet zijn eveneens mooie 
accenten die je kan opnemen in een 
strak landelijk interieur. Wil je het beste 
van twee werelden combineren? Bekijk 
dan zeker ons beslag in Wit Brons, Ruw 
Brons en Ruw Metaal. Dit zijn absolute 
toppers voor een strak landelijke stijl. 

S C H L I C H T  U N D
R U S T I K A L

Typisch für ein klar gestaltetes, 
rustikales Interieur sind moderne Linien 
ohne allzu viele dekorative Elemente. 
Warme Materialien, geradlinige 
Innenbeleuchtung und eine verhaltene 
Farbpalette sind gleichfalls attraktive 
Akzente für einen klaren, rustikalen 
Einrichtungsstil. Möchten Sie das Beste 
aus zwei Welten kombinieren? Sehen 

S L E E K  R U S T I C

A sleek, rural interior is characterised by 
modern lines without too many 
decorative elements. Warm materials, 
sleek internal lighting and a gentle 
colour palette are also beautiful 
accents that can be part of a sleek, rural 
interior. Want the best of both worlds? 
Check out our products in White Bronze, 
Raw Bronze and Raw Metal. These are 
superb examples of sleek, rural styling. 

R U S T I C O -
C O N T E M P O R A I N

Un intérieur rustico-contemporain se 
caractérise par des lignes modernes et 
une décoration épurée. Des matériaux 
chauds, des luminaires sobres et une 
palette de couleurs discrète y apportent 
de jolis accents. Envie de combiner 
le meilleur de deux univers ? Jetez 
un coup d’œil à nos quincailleries en 
bronze blanc, bronze brut et métal brut. 
Des accessoires incontournables pour 
un intérieur sobre et champêtre. 

Sie sich dann auf jeden Fall unsere 
Beschläge aus Weißbronze, Roher 
Bronze und Rohem Metall an – alles 
Top-Materialien für einen schlichten 
Landhausstil.
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M O D E R N

Klar, schlicht und mit einem räumlichen 
Effekt: Das sind die typischen 
Merkmale eines modernen Interieurs. 
Moderne Möbel zeichnen sich oft 
durch Schlichtheit und Eleganz aus, 
heutzutage dürfen auch auffallende 
Akzente gesetzt werden.

Wie Sie dies tun, entscheiden Sie 
selbstverständlich selbst! Haben 
Sie schon einmal an unsere Design-
Türdrücker von Frascio, RDS und Kleis

M O D E R N

Sleek, simple and spacious: that is 
the essence of a modern interior. 
Contemporary furniture is usually 
defined by simplicity and elegance, 
but an eye-catching item can easily be 
added into the mix.

Which item you choose is entirely up to 
you! Ever considered our designer door 
levers from Frascio, RDS and Kleis? 
The brand new City Line from the CDL 
collection also offers sleek designs in 
Art Deco styling, cast in brushed brass. 
The exclusive collection from Fama 
Design and Fama Artwork offers unique 
pieces which allow you to add your own 
taste and styling to your contemporary 
interior. 

Our understated, sleek models from 
the retro collections, such as Pure® 
and Pure® Plus, are also perfect for the 
modern style!

M O D E R N E

Sobriété, simplicité et espace : voilà ce 
qui caractérise un intérieur moderne. Si 
le mobilier contemporain est souvent 
synonyme de simplicité et d’élégance, 
on peut aujourd’hui facilement le contre-
balancer par un accent original.

Bien sûr, le choix de cet accent vous 
revient ! Que direz-vous de nos poignées 
de portes design Frascio, RDS et Kleis ? 
Ou de la toute nouvelle ligne City de la 
collection CDL, composée de modèles 
élégants de style Art déco, moulés en 
laiton brossé ? Dans les collections ex-
clusives Fama Design et Fama Artwork, 
vous trouverez les pièces parfaites pour 
aménager votre intérieur contemporain 
selon vos goûts et votre style. 

Les modèles sobres et épurés de nos 
collections rétro telles que Pure® et 
Pure® Plus s’intègrent aussi parfaite-
ment dans le style moderne.

M O D E R N

Strak, eenvoudig en ruimtelijk: dat is waar een modern interieur in uitblinkt. 
Eigentijds meubilair wordt vaak gekenmerkt door eenvoud en elegantie, maar 
tegenwoordig mag daar gerust ook een opvallend accent tegenover staan.

Hoe je dit invult, kies je uiteraard zelf! Al eens gedacht aan onze design deurklinken 
van Frascio, RDS en Kleis? Maar ook de gloednieuwe City Line van de CDL collectie 
heeft strakke modellen in Art Deco stijl gegoten in geborstelde messing. Bij de 
exclusieve collectie van Fama Design en Fama Artwork vind je de unieke stukken 
om je eigentijdse interieur volledig naar jouw smaak en stijl in te richten. 

Ook onze sobere en strakke modellen uit de retro-collecties, zoals Pure® en Pure® 
Plus, passen perfect bij de moderne stijl!

gedacht? Aber auch die nagelneue City 
Line der CDL-Kollektion verfügt über 
schlichte, klar gestaltete Modelle im Art 
déco-Stil aus gebürstetem Messing. Die 
exklusive Kollektion von Fama Design 
und Fama Artwork enthält einzigartige 
Artikel, um Ihr modernes Interieur 
ganz nach Ihrem Geschmack und Stil 
einzurichten. 

Auch unsere schlichten und klar 
gestalteten Modelle aus den Retro-
Kollektionen wie Pure® und Pure® Plus 
passen perfekt zum modernen Stil!
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B E L G I A N  D E S I G N

Belgisch Design heeft zijn plaatsje wereldwijd wel verdiend in de interieurwereld! Bij 
Dauby vind je tal van modellen en reeksen die van Belgische hand zijn. We beginnen 
met het oudste ontwerp dat dateert uit de 19de eeuw: het Chemin de Fer-model. Dit 
alom bekende model werd ontworpen voor de treindeuren van de Oriënt Express. Je 
vindt dit model terug bij Giara, CDF en CDL in verschillende materialen. Het 
beugelgreepvormige model PMR uit de Pure collectie vinden we ook terug op de 
nostalgische Cubex-keukens uit de jaren ’30.

B E L G I A N  D E S I G N

Belgisches Design hat seinen Platz im 
internationalen Einrichtungsbereich auf 
jeden Fall verdient! Bei Dauby finden 
Sie viele Modelle und Kollektionen von 
belgischen Designern. Wir beginnen 
mit dem ältesten Entwurf aus dem 19. 
Jahrhundert, dem Chemin de Fer-
Modell. Dieses allseits bekannte Modell 
wurde für die Wagentüren des Orient 
Express entworfen. Sie finden dieses

B E L G I A N  D E S I G N

Belgian Design has earned its place in 
the international world of interiors! At 
Dauby, you will find various models and 
series designed by Belgians. We start 
with the oldest design, which dates 
from the 19th century: the Chemin de 
Fer model. This well-known model was 
designed for train doors on the Orient 
Express. You can find the design in 
Giara, CDF and CDL in various materials. 
The bracket style PMR model from the 
Pure collection is also found in nostal-
gic Cubex kitchens from the 1930s. 
There are, however, many contemporary 
Belgian-designed models, including the 
entire PH2017 series from Pure, the 
work of Belgian designer Tom Lenaerts. 
This series offers window, door and also 
furniture fittings in understated designs. 

D E S I G N  B E L G E

Le design belge s’est forgé un nom dans 
le monde de la décoration intérieure. 
Chez Dauby, vous trouverez de 
nombreux modèles et séries fabriqués 
en Belgique. À commencer par le 
modèle le plus ancien, qui remonte 
au XIXe siècle : le modèle Chemin de 
Fer. Cette poignée très populaire fut 
conçue pour équiper les portes des 
compartiments de l’Orient-Express. 
Vous la trouverez dans différents 
matériaux dans les collections 
Giara, CDF et CDL. Le modèle PMR 
bombé de la collection Pure équipait 
également les cuisines nostalgiques 
Cubex des années 30. Mais il existe 
également de nombreux modèles 
contemporains made in chez nous, 
comme la série PH2017 de la gamme 
Pure, conçue par le designer belge 
Tom Lenaerts. Dans cette série, vous 
trouverez des quincailleries de portes, 
meubles et fenêtres aux formes sobres. 

Modell bei Giara, CDF und CDL in 
verschiedenen Materialien. Das wie 
ein Bügelgriff gestaltete Modell PMR 
der Pure-Kollektion wurde auch in 
den nostalgischen Cubex-Küchen der 
Dreißigerjahre verwendet. Außerdem 
gibt es viele moderne Modelle von 
belgischen Designern, wie die gesamte 
PH2017-Pure-Kollektion, die vom 
belgischen Designer Tom Lenaerts 
entworfen wurde. Diese Kollektion 
enthält Türdrücker, Fenster- und 
Möbelbeschläge in schlichten, klar 
gestalteten Formen.

Maar er zijn ook tal van hedendaagse 
modellen van Belgisch ontwerp, 
bijvoorbeeld heel de PH2017-reeks van 
Pure, ontworpen door Belgisch Designer 
Tom Lenaerts.
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